
ELŐHANG

– És mit szeretnél, mit csináljak veled? – kérdezte a magát Desireenek nevező nő. Olyan volt a hangja, mint a rózsa szirma, puha és édes. Jól végezte a munkáját, nagyon jól, az ügyfelek újra és újra őt kérték. Most is az egyik visszatérő vendégéhez beszélt, akinek már ismerte az ízlését. – Szívesen megteszek bármit – búgta. – Csak hunyd le a szemed, hunyd le a szemed, és lazíts! Azt akarom, hogy feledkezz meg a munkádról, a feleségedről, az üzlettársadról. Nincs más, csak te meg én.

Amikor a férfi elmondta, mit akar, a nő halkan felnevetett.

– Persze, hiszen tudod, hogy lehet. Mindig megteszem, nem? Csak hunyd le a szemed, és figyelj! A szobában csend van, gyertyák lobognak. Több tucat fehér, illatos gyertya. Érzed az illatukat? – Ismét felnevetett, halkan, kihívóan. – Ez az! Fehérek. Az ágy is fehér, nagy, kerek és fehér. Rajta fekszel, meztelenül, bevetésre készen. Készen állsz, Mr. Drake?

Az égre emelte a szemét. Az őrületbe kergette, hogy a fickó „miszter”-nek szólíttatta magát. De hát mindenféle alakkal akadt dolga.

– Most jöttem ki a fürdőből. A hajam vizes, az egész testemet apró vízcseppek borítják. A mellbim bómon is ott csillog egy. Amikor letérdelek az ágyra, lecsöppen, egyenesen rád. Érzed? Igen, igen, ez az, hideg, hideg, a tested meg forró. – Elfojtott egy ásítást. Mr. Drake már most úgy zihált, mint egy gőzmozdony. Hála Istennek könnyű volt kielégíteni. – Ó, annyira akarlak! Nem tudom levenni rólad a kezem. Meg akarlak érinteni, érezni akarom az ízed. Igen, igen… az őrületbe kerget, amikor ezt csinálod. Ó, Mr. Drake, te vagy legjobb. A legeslegjobb!

A következő néhány percben szótlanul hallgatta a férfi kívánságait és nyögéseit. A hallgatás volt a munkája legnehezebb része. A fickó már majdnem odaért, és Desiree hálásan pillantott az órájára. Nem csak mindjárt lejár az ideje, de ő az utolsó kuncsaft aznap este. A hangját suttogóra fogva segített feljutni neki a csúcsra.

– Igen, Mr. Drake, csodálatos volt. Te vagy csodálatos. Nem, holnap nem dolgozom. Pénteken? Igen, már alig várom. Jó éjt, Mr. Drake!

Megvárta a kattanást, aztán ő is letette a telefont. Desiree visszavedlett Kathleenné. Öt perc múlva tizenegy, gondolta felsóhajtva. Tizenegyig tartott a munkaideje, úgyhogy aznap este már nem fogad több hívást. Még dolgozatokat kellett javítania, és egy röpdogát is össze kellett állítania másnapra. Miközben felállt, lepillantott a telefonra. Kétszáz dollárt keresett aznap este, hála az AT&T-nek és a Fantasy Incorporatednek. Nevetve fogta meg a kávéscsészéjét. Sokkal jobb volt, mint újságot árulni.

Alig néhány mérföldre tőle a férfi még mindig a kagylót markolta. Izzadt a tenyere. A szobát áthatotta a szex szaga, pedig egyedül volt. Az elméjében Desiree is ott volt. Desiree a fehérségével, vizes testével és hűvös, megnyugtató hangjával.

Desiree.

Még mindig szaporán verő szívvel elnyúlt az ágyán.

Desiree.

Találkoznia kell vele. Méghozzá hamarosan.


1. FEJEZET

A repülőgép bedőlve elkanyarodott a Lincoln Memorial fölött. Grace az ölében tartotta nyitott aktatáskáját. Még sok mindent el kellett pakolnia, de csak bámult kifelé az ablakon, elégedetten figyelve a sebesen közeledő talajt. Semmi mással össze nem hasonlítható élménynek tartotta a repülést.

A járata késett. Onnan tudta, hogy a másik oldalon, a 3B ülésen ülő férfi egyfolytában erre panaszkodott. Grace késztetést érzett, hogy átnyúljon a közön, megpaskolja a kezét és megnyugtassa, hogy tíz percnek igazán nincs jelentősége. A fickó azonban nem úgy nézett ki, mintha értékelné az együttérzését.

Kathleen is panaszkodna, gondolta Grace. Persze nem hangosan, töprengett, miközben elmosolyodott és elhelyezkedett az ülésben a leszálláshoz. Kathleen ugyanolyan dühös lenne, mint a 3B utasa, de még csak nem is motyogna vagy mormogna.

Ha Grace jól ismerte a nővérét, márpedig jól ismerte, akkor Kathleen egy órával korábban indult el otthonról, gondosan számításba véve a washingtoni forgalom kiszámíthatatlanságát. Grace már most hallotta Kathleen hangjában az idegességet amiatt, hogy egy negyed hétkor, azaz a csúcsforgalom kellős közepén érkező járatot választott. Kathleen húsz percet nyer az úton, így kényelmesen leparkol, feltekeri az ablakokat, lezárja az ajtókat és besétál a kapuhoz, nem engedve az üzletek csábításának. Ő soha nem tévedt el, az ő fejében soha nem keveredtek össze a számok.

Kathleen mindenhová korábban érkezett. Grace mindenhonnan elkésett. Nem volt ebben semmi új.

Azért remélte, őszintén remélte, hogy még megtalálhatják a közös nyelvet. Testvérek voltak, mégis ritkán értették meg egymást.

A repülőgép egy döccenéssel leért a kifutóra, Grace pedig elkezdte bedobálni a holmiját az aktatáskájába. Rúzsok, jegyzettömbök, tollak és gemkapcsok keveredtek költői rendetlenségben. Ez is azok közé a dolgok közé tartozott, amit az olyan rendszerető nők, mint Kathleen, soha nem értettek volna meg. Mindennek megvan a maga helye – Grace ezzel elvben egyetértett, de nála a helyek mintha soha nem lettek volna kétszer egymás után ugyanott.

Nemegyszer töprengett azon, hogyan lehetnek testvérek. Grace gondatlan volt, szétszórt és sikeres. Kathleen rendszerető, gyakorlatias és alig boldogult az életben. Mégis ugyanazok voltak a szüleik, ugyanabban a kis téglaházban nőttek fel Washington külvárosában, és ugyanazokba az iskolákba jártak.

Az apácák a Szent Mihályban nem tudták megtanítani Grace-nek, hogyan tartsa rendben akár csak a jegyzeteit, de még hatodikos korában is lenyűgözte őket történetszövő tudományával.

Amikor a repülőgép a kapuhoz gurult, Grace kivárta, hogy a siető utasok végigtrappoljanak az üléssorok között. Tudta, hogy Kathleen valószínűleg türelmetlenül járkál fel-alá, és biztosra veszi, hogy szórakozott húga lekéste a gépet – de szüksége volt egy percre. A szeretetre akart emlékezni, nem a vitákra.

Ahogyan azt előre látta, Kathleen a kapunál várta. Végignézte az utasok beözönlő sorát, és ismét rátört a türelmetlenség. Grace mindig első osztályon utazott, de nem az elsők között szállt le a gépről. Még csak nem is az első ötven között. Valószínűleg a személyzettel trécsel, gondolta Kathleen, és próbálta leküzdeni a beléhasító féltékenységet.

Grace mindig is könnyen szerzett barátokat. Egyszerűen vonzotta az embereket. Két év sem telt el a diplomája megszerzése óta, és a magabiztos lánynak, aki leginkább személyes vonzerejére támaszkodva végezte el tanulmányait, meredeken ívelt felfelé a karrierje. Ezzel szemben Kathleen, a kitűnő tanuló, saját egykori középiskolájában koptatta a katedrát. Az asztal másik oldalán ült, de ezen kívül nem sok minden változott.

Egymást érték a járatok indulását és érkezést bejelentő monoton közlemények. Néhány gép késett, vagy másik kapuhoz érkezett, de Grace még nem volt sehol. Kathleen már épp elhatározta, hogy rákérdez a járatra a légitársaság pultjánál, amikor látta húgát besétálni a kapun. A féltékenysége elpárolgott. A dühe eltűnt. Szinte lehetetlen volt haragudni Grace-re, amikor szemtől szemben állt vele az ember.

Miért van az, hogy mindig úgy néz ki, mint aki épp akkor lépett ki egy körhintából? A Kathleenével megegyező árnyalatú barna haját az álláig növesztve hordta, de mintha állandóan szél fújta volna az arcába. Magas volt és karcsú, akárcsak Kathleen, de míg Kathleen ösztövérnek érezte magát, Grace úgy festett, mint egy fűzfa, ami kecsesen meghajol, akármerről fújjon is a szél. Most egy kicsit gyűröttnek tűnt, kardigánja a derekára kötve lógott, napszemüvege lecsúszott az orrán, a két keze tele volt táskákkal. Kathleen még mindig azt a szoknyát és kabátot viselte, amit a történelemóráján. Grace magas szárú futócipőben lépkedett – kanárisárgában, mert az illett a kardigánjához.

– Kath! – Amint meglátta a nővérét, Grace letett mindent ott, ahol volt, meg sem fordult a fejében, hogy eltorlaszolhatja a mögötte érkezők útját. Úgy ölelte meg, ahogy minden mást csinált: teljes lelkesedéssel. – Úgy örülök! Remekül nézel ki. Új a parfümöd! – Beleszimatolt a levegőbe. – Tetszik.

– Hölgyem, továbbmenne?

Grace továbbra is Kathleent ölelve rámosolygott a mögötte toporgó ideges üzletemberre.

– Nyugodtan lépje át őket. – A férfi morogva úgy tett. – Nyugodt repülést! – Azzal meg is feledkezett róla, mint a legtöbb kellemetlenségről az életben. – Na és én hogy festek? – követelte. – Tetszik a hajam? Remélem… egy vagyont költöttem a sajtófotókra.

– Legalább megfésülködtél előtte?

– Valószínűleg – emelte a frizurájához a kezét Grace.

– Illik hozzád – jutott döntésre Kathleen. – Gyere, itt nemsokára lázadás tör ki, ha nem visszük el a csomagjaidat. Ez mi? – emelte meg az egyik táskát.

– Ő Maxwell – kezdte összeszedni a többi poggyászát Grace. – Hordozható számítógép. Csodálatos a kapcsolatunk.

– Azt hittem, szabadságon vagy. – Kathleennek sikerült lepleznie bosszúságát. A számítógép Grace sikerének újabb kézzelfogható bizonyítéka volt. Meg a saját csődjének.

– Úgy is van. Kezdenem kell valamit magammal, amíg tanítasz. Ha a gép még tíz percet késik, végzek egy fejezettel. – Rápillantott az órájára, megállapította, hogy megint megállt, aztán el is feledkezett róla. – De tényleg Kath, ez a legcsodálatosabb gyilkosságom.

– A poggyászod? – szakította félbe Kathleen, tudva, hogy Grace-nek nem kellene biztatás, hogy elmesélje az egész történetet.

– A kofferemet holnap szállítják ki a lakásodra.

Kathleen a koffert is csak húga szándékos különcségei egyikének tartotta.

– Grace, mikor akarsz végre bőrönddel utazni, mint minden normális ember?

Elmentek a poggyászkiadó mellett, ahol három sorban várakoztak az érkezők, készen arra, hogy letapossák egymást, amikor meglátnak egy ismerős Samsonite-ot. Majd ha fagy a pokolban, gondolta Grace, de elmosolyodott.

– Tényleg remekül nézel ki. Hogy vagy mostanában?

– Jól. – Aztán mivel mégiscsak a testvérével beszélt, Kathleen felengedett egy kicsit. – Tényleg jobban.

– Jól tetted, hogy megszabadultál attól a kurafitól – mondta Grace, miközben átmentek a fotocellás ajtón. – Nem szívesen mondom, mert tudom, hogy nagyon szeretted, de akkor is így van. – Csípős északi szél próbálta feledtetni az emberekkel, hogy tavasz van. A fejük fölött dübörögtek az érkező és induló gépek. Grace körül sem nézve lépett le járdáról a parkoló felé. – Egy jó dolgot adott neked, Kevint. Tényleg, hol van az én kis unokaöcsém? Azt reméltem, kihozod magaddal.

A Kathleenbe hasító fájdalom csak egy pillanatig tartott. Amikor az ügyben döntést hozott az agyával, döntött a szívével is.

– Az apjával. Abban maradtunk, jobb lesz neki, ha a tanév alatt Jonathannél van.

– Micsoda?! – torpant meg Grace az úttest közepén. Elengedte a füle mellett felharsanó dudákat. – Kathleen, ezt nem mondhatod komolyan! Kevin még csak hatéves! Melletted a helye. Biztos, hogy a Szezám utca helyett a MacNeil-Lehrer híradót nézeti vele!

– Így döntöttünk. Egyetértettünk abban, hogy az összes érintettnek ez a legjobb megoldás.

Grace ismerte ezt az arckifejezést. Azt jelentette, hogy Kathleen lezárt, és majd csak akkor fog ismét megnyílni, amikor jól érzi magát és készen áll rá.

– Oké. – Grace a nővérééhez igazította a lépteit, s átvágtak a parkolón. Automatikusan felvette a ritmusát. Kathleen mindig rohant. – De tudod, hogy bármikor beszélhetünk róla – tette hozzá.

– Tudom – állt meg Kathleen egy használt Toyota mellett. Egy évvel korábban még Mercedese volt. Bár az lett volna a legtöbb, amit elveszített! – Nem akartam rád förmedni, Grace. Egyszerűen csak félre kell tennem egy időre. Már majdnem sikerült rendbe szednem az életemet.

Grace betette a táskáit a hátsó ülésre, de hallgatott. Tudta, hogy a nővére használtan vette a kocsit, és ez nagy visszalépés volt ahhoz képest, amihez Kathleen szokott, ám igazából sokkal jobban aggasztotta testvére éles hangvétele, mint a társadalmi helyzetének romlása. Szerette volna megvigasztalni, de tudta, hogy Kathleen az együttérzését a szánakozás édestestvérének tartja.

– Beszéltél már anyával meg apával?

– A múlt héten. Jól vannak. – Kathleen beült és becsatolta magát. – Az ember azt hinné őket hallva, hogy Phoenix maga a paradicsom.

– Nos, ha ők jól érzik magukat… – Grace hátradőlt, és érkezése óta most először körülnézett. A National Airport. Itt ült először repülőgépre nyolc, nem is, te jó ég, tíz éve! Annyira félt, hogy azt el sem lehet mondani. Szinte vágyott rá, hogy újra átélhesse azt a friss és ártatlan érzést.

Kezdünk kiégni, Gracie? – töprengett. Túl sok repülés. Túl sok város. Túl sok ember. Most pedig megint otthon van, alig néhány mérföldnyire a háztól, ahol felnőtt, és ott ül a nővére mellett. Mégsem érezte úgy, hogy hazatért volna.

– Miért jöttél vissza Washingtonba, Kath?

– El akartam jönni Kaliforniából. Washingtont pedig már ismertem.

De nem akartál a fiad közelében maradni? Nem kellett volna? Nem ez lett volna a legalkalmasabb időpont a kérdés feltevésére, de azért le kellett győznie magában a késztetést.

– És az apácáknál tanítasz. Ez is ismerős, de azért furcsa lehet.

– Tényleg szeretem. Azt hiszem, szükségem van az órák fegyelmére. – Kimódolt óvatossággal hajtott ki a parkolóból. A napellenzőbe be volt tűzve a reptéri parkoló jegye, és három egydolláros. Grace megjegyezte magában, hogy a nővére még mindig kiszámolja az aprót.

– És a ház milyen? Szereted?

– A lakbér elfogadható, és csak negyedórára van a sulitól, kocsival.

Grace elfojtott egy sóhajt. Kathleennek semmivel kapcsolatban nincsenek érzései?

– Jársz valakivel?

– Nem – mosolyodott el halványan, miközben felvette a forgalom ritmusát. – Nem érdekel a szex.

Grace felvonta a szemöldökét.

– Mindenkit érdekel a szex. Szerinted miért kerül fel Jackie Collins mindig a bestsellerlistára? De mindegy, én amúgy is inkább a társaság miatt kérdeztem.

– Pillanatnyilag nincs senki, akivel együtt szeretnék lenni. – Grace kezére tette a sajátját; a férjén és a fián kívül ez volt a legtöbb, ameddig valaha elment. – Kivéve téged. Nagyon örülök, hogy itt vagy.

Grace mindig melegséggel válaszolt, ha melegséget kapott.

– Hamarabb is jöttem volna, ha hagyod.

– Egy körút közepén voltál.

– A körutakat félbe lehet szakítani. – Nyugtalanul fészkelődött az ülésben. Soha nem tartotta magát heves vérmérsékletűnek vagy arrogánsnak, de bármelyik lett volna, ha azzal segíthet Kathleenen. – Mindenesetre a körútnak vége, és itt vagyok. A tavaszi Washingtonban. – Letekerte az ablakot, bár az áprilisi szél még márciusiként csípett. – Mi van a cseresznyefa-virágzással?

– Elkapta a kései fagy.

– Semmi sem változik. – Még mindig csak ennyi a mondanivalójuk egymásnak? Grace hagyta, hogy a rádió töltse ki a csendet, miközben tovább mentek. Hogy lehet az, hogy két ember együtt nő fel, együtt él, együtt küzd, és mégis idegen marad? Minden egyes alkalommal azt remélte, hogy más lesz. Minden egyes alkalommal ugyanolyan volt.

Áthajtottak a Tizennegyedik utcai hídon, s visszagondolt közös gyerekszobájukra. Az egyik fele takaros, mint egy bemutatóterem, a másik teljes rendetlenség. És ez csak egy volt az ellentétek közül. Azok a játékok, amiket Grace talált ki, általában csak bosszantották a nővérét, nem szórakoztatták. Mik a szabályok? Kathleennek mindig a szabályok tisztázása volt az első. És amikor nem voltak szabályok, vagy túl lazák voltak, akkor egyszerűen nem tudta megérteni magát a játékot.

Mindig a szabályok, Kath, gondolta Grace, szótlanul ülve a nővére mellett. Az iskolában, a templomban, az életben. Nem csoda, hogy összezavarodott, ahányszor csak megváltoztak a szabályok. Mint ahogy most is.

Úgy léptél ki a házasságból, Kathy, ahogy régen a játékból, amikor nem tetszettek a szabályok? Visszamentél oda, ahol kezdtük, hogy eltöröld az addig eltelt időt, és újrakezdhesd, de már a saját szabályaid szerint? Ez a te stílusod, gondolta Grace, és a nővére érdekében remélte, hogy bevált.

Az egyetlen meglepetés akkor érte, amikor meglátta az utcát, ahová Kathleen költözött. Egy modern, mindennel ellátott, éjjel-nappali szerelőszolgálatot biztosító lakás jobban illett volna hozzá, mint ez a fáradt, kicsit kopottas, nagy fákkal és régi házakkal szegélyezett utca.

Az egyik legkisebb lakás volt a Kathleené a háztömbben, és bár Grace biztosra vette, hogy nővérének legfeljebb annyi köze van a kis pázsitfolthoz, hogy időnként lenyírta, a gondosan lesöpört járda kövei között helyenként felütötte a fejét egy-két fűcsomó.

Grace megállt a kocsi mellett, és körülnézett. Bicikliket látott, öreg kombikat, és kevés friss festést. Az elhasznált, kopott, lelakott környék vagy a reneszánsza előtt állt, vagy most készült lassan lecsúszni a régmúltba. Tetszett neki, tetszett a hangulata.

Pontosan ilyesmit választott volna ő is, ha úgy dönt, hogy visszaköltözik. És ha házat is választhatott volna… akkor a következőt választotta volna, döntötte el első pillantásra. Kétségtelenül ráfért volna némi felújítás. Az egyik ablakot bedeszkázták, a tetőről hiányzott néhány zsindely, de valaki azáleákat ültetett elé. A kosz még frissnek tűnt, a por halmokba gyűlt a lábazatnál, igaz, alig néhány tíz centi magasan. A rügyek azonban bomlani készültek. Ahogy rájuk nézett, azt kívánta, bár elég sokáig maradhatna ahhoz, hogy lássa virágba borulni őket.

– Ó, Kath, gyönyörű ez a hely!

– És messze van Palm Springstől. – Keserűség nélkül mondta, és kezdte kipakolni a húga holmiját.

– Nem, drágám, komolyan gondoltam. Ez egy igazi otthon. – Tényleg komolyan gondolta. Az író szeme és képzelete már látta.

– Azt szerettem volna, hogy tudjak adni valami Kevinnek, amikor… amikor idejön.

– Imádni fogja. – Grace a rá jellemző magabiztossággal beszélt. – Ez a járda kiválóan alkalmas a gördeszkázásra. A fák pedig… – Az utca másik oldalán állt egy, ami úgy nézett ki, mintha villám csapott volna belé, és azóta sem tért volna magához, de Grace tekintete anélkül siklott át fölötte, hogy kiesett volna a ritmusból. – Kath, ahogy körülnézek, nem értem, mit keresek én Manhattanben.

– Gazdagságot és hírnevet. – Ezt is keserűség nélkül mondta, miközben odaadott néhány táskát Grace-nek.

Grace tekintete ismét a szomszéd házra tévedt.

– Én is örülnék néhány azáleának. – Belekarolt Kathleenbe. – Mutasd meg a lakást.

A ház odabent nem sok meglepetést tartogatott. Kathleen szerette tisztán, rendezetten tartani a dolgait. A berendezés robusztus volt, portalan és ízléses. Pont, mint Kathleen, gondolta Grace cseppnyi sajnálattal. Mindezzel együtt tetszett neki az egymásba nyíló kis szobák sora.

Kathleen az egyiket dolgozószobának rendezte be. Az új íróasztal még csillogott. Semmit sem hozott magával, gondolta Grace. Még a fiát sem. Noha furcsának találta, hogy Kathleen az íróasztalra és alig pár lépésnyire, egy szék mellé is tett egy-egy telefont, nem szólt semmit. Kathleent ismerve biztosan jó oka volt rá.

– Spagettiszósz! – Az illat tévedhetetlenül vezette el a konyhába. Ha meg kellett volna neveznie a kedvenc időtöltéseit, az evés vezette volna a listát.

A konyha ugyanolyan makulátlanul ragyogott, mint a lakás többi része. Grace fogadni mert volna, hogy még a kenyérpirítóban sem találna morzsát. A maradék étel gondosan lezárt és felcímkézett edényekben a hűtőbe került, a szekrényekben nagyság szerinti sorrendben álltak az üvegek. Kathleen így szerette, és harminc év alatt semmit sem változott.

Grace remélte, hogy nem felejtette el megtörölni a lábát, mielőtt belépett az ócska linóleumra. Leemelte a fedőt az egyik lábasról, és mélyen, hosszan beszívta az étel illatát.

– Az biztos, hogy főzni még mindig tudsz.

– Valahogy visszajött az egész. – Pedig éveken át szakácsok és inasok szolgálták ki. – Éhes vagy? – A találkozásuk óta most tűnt először a mosolya őszintének és nyugodtnak. – De miért is kérdem?

– Várj csak, hoztam valamit!

Miközben húga kiviharzott a konyhából, Kathleen az ablak felé fordult. Most, hogy Grace megérkezett, miért tört rá hirtelen, hogy milyen üres volt eddig a lakása? És az Isten szerelmére, mihez fog kezdeni, amikor megint egyedül marad?

– Valpolicella – közölte Grace, amikor visszatért. – Mint láthatod, olasz kajára számítottam. – Az első könnycsepp akkor gördült le Kathleen arcán, amikor visszafordult az ablaktól. – Ó, drágám! – sietett oda hozzá Grace, le sem téve a bort.

– Gracie, annyira hiányzik a fiam! Néha úgy érzem, belehalok.

– Tudom, tudom. Ó, drágám, tudom! Annyira sajnálom. – Megsimogatta Kathleen szigorúan lefésült haját. – Hadd segítsek, Kathleen! Csak mondd meg, mit tegyek.

– Nem tehetsz semmit. – Nehezebben, mint bevallotta volna, de sikerült visszafojtania a könnyeit. – Meg kellene csinálnom a salátát.

– Várj! – Grace megfogta a nővére karját és odavezette a kis konyhaasztalhoz. – Ülj le! Komolyan, Kathleen.

Bár idősebb volt egy évvel, Kathleen meghajolt a tekintély előtt. Többek között ez is a szokásává vált.

– Tényleg nem szeretnék beszélni róla, Grace.

– Akkor nagyon rossz lehet a helyzet. Hol a dugóhúzó?

– A mosogató mellett a felső fiókban.

– Pohár?

– A hűtő melletti szekrényben a második polcon.

Grace felnyitotta a bort. Noha az ég szürke volt, nem kapcsolta fel a lámpát a konyhában. Letett egy poharat Kathleen elé és teletöltötte.

– Igyál! Kiváló bor. – Talált egy üres Kraft majonézes üveget ott, ahol az anyjuk tartotta volna az üres üvegeket, és levette a kupakját hamutartónak. Tudta, mennyire helyteleníti Kathleen a dohányzást, és korábban el is határozta, hogy a lehető legjobban fog viselkedni. Ám mint a legtöbb magának tett fogadalmát, ezt is könnyen megszegte, ha úgy hozta a kedve. Rágyújtott, magának is töltött, aztán leült. – Hallgatlak, Kathy. Úgysem hagylak békén, amíg nem mondod el.

Erre mérget is lehetett venni. Kathleen tudta, mielőtt beleegyezett volna, hogy meglátogassa. Talán épp ezért egyezett bele.

– Nem akartam szétköltözni. És nem kell mondanod, hogy hülye vagyok, mert kapaszkodok egy fickóba, aki nem akar engem, mert már tudom.

– Nem vagy hülye. – Grace némi bűntudattal fújta ki a füstöt, ugyanis épp az előbb gondolta ennek az ellenkezőjét, nem is egyszer. – Szereted Jonathant és Kevint. A tieid voltak, és meg akarod tartani őket.

– Igen, lényegében erről van szó. – Kortyolt egy nagyot a borból. Grace most sem tévedett: nagyon finom volt. Nem akarta, utálta beismerni, de beszélnie kellett valakivel. És azt szerette volna, hogy ez a valaki Grace legyen, mert akármennyire különböztek is, Grace feltétel nélkül az ő oldalán állt. – Aztán eljött az a pont, ahol bele kellett egyeznem, hogy szétköltözzünk. – Még mindig nem tudta kimondani a válás szót. – Jonathan… bántott engem.

– Hogy érted? – Grace halk, kissé rekedt hangjában mintha borotvapengék bujkáltak volna. – Megvert? – Félig felemelkedett a székről, mintha azonnal rohanni akarna a legközelebbi kaliforniai járathoz.

– Létezik másféle bántalmazás is – felelte Kathleen fáradtan. – Megalázott. Szeretőt tartott, nem is egyet. Ó, nagyon diszkréten! Szerintem még a brókere sem tudta, de arról gondoskodott, hogy én tudjam. Csak hogy beleverje az orromat.

– Sajnálom – ült vissza Grace. Tudta, hogy Kathleen könnyebben elviselte volna a verést, mint a hűtlenséget. Jobban belegondolva rá kellett jönnie, hogy legalábbis ebben egyformák a nővérével.

– Te sohasem kedvelted őt.

– Nem, és ezt egyáltalán nem sajnálom – pöccintette le a hamut Grace a majonézes üveg kupakjába.

– Azt hiszem, már nem is lenne értelme. Akárhogy is, amikor beleegyeztem, hogy szétköltözzünk, Jonathan egyértelműen közölte, hogy ő diktálja a feltételeket. Ő adja be a válópert és nem ő lesz a vétkes fél. Sima ügy. Nyolc évet elvesztegettem az életemből, és senki sem hibás.

– Kath, tudod, hogy nem kell elfogadnod a feltételeit. Ha hűtlen volt, köteles tartásdíjat fizetni.

– Hogyan tudnám bebizonyítani? – Forró, éles keserűség csengett a hangjában. Régóta várta, hogy szabadjára engedhesse. – Te nem tudod, milyen világ az, Grace. III. Jonathan Breezewood feddhetetlen férfi. Az Isten szerelmére, hiszen ügyvéd, a családi cég egyik tulajdonosa, ami akár az ördögöt is képviselhetné a Mindenható Istennel szemben, és nyerne. Még ha tudta vagy gyanította volna is valaki, akkor sem segített volna. Hiszen Jonathan feleségének voltak a barátai. Mrs. III. Jonathan Breezewoodnak. Ez voltam én nyolc éven át. – És Kevin mellett ezt volt a legnehezebb elveszíteni. – Kathleen McCabe-ért a kisujjukat sem mozdították volna. De én tehettem róla. Mindent feladtam, hogy Mrs. Breezewood legyek. Én voltam a tökéletes feleség, a tökéletes házigazda, a tökéletes anya és otthonteremtő. És unalmas lett. Amikor pedig teljesen rám unt, meg akart szabadulni tőlem.

– A fenébe is, Kathleen, mindig saját magad legszigorúbb kritikusának kell lenned? – Grace elnyomta a cigarettáját és a boráért nyúlt. – Ő a vétkes, az isten szerelmére, nem te. Pontosan azt adtad neki, amit akart tőled. Feladtad a karriered, a családod, az otthonod, és őt állítottad az életed középpontjába. Most pedig megint feladod, és lemondasz Kevinről is.

– Nem mondok le Kevinről.

– Azt mondtad…

– Nem vitatkoztam Jonathannel, egyszerűen nem tudtam. Féltem tőle.

Grace nagyon óvatosan letette a poharát.

– Mitől féltél? Attól, hogy mit tenne veled, vagy attól, hogy mit tenne Kevinnel?

– Nem, Kevinnel nem tenne semmit – felelte gyorsan Kathleen. – Akármit is tett ellenem, Kevinnek soha nem ártana. Őszintén szereti. És annak ellenére, hogy rossz férj, kiváló apa.

– Rendben. – Grace egyelőre nem akart állást foglalni a kérdésben. – Ezek szerint attól féltél, mit tenne veled. Fizikai bántalmazás?

– Jonathan ritkán jön ki a sodrából. Vasakarattal uralkodik magán, mert nagyon heves természetű. Kevin még kicsi volt, amikor vettem neki egy kiscicát. – Kathleen óvatosan kezdett bele a történetbe, mert tudta, hogy Grace a legapróbb morzsákból is össze tudja rakni a teljes tortát. – A cica játék közben megkarmolta Kevint. Jonathan olyan dühös lett, amikor meglátta a karmolásokat Kevin arcán, hogy kidobta a macskát az erkélyről. A harmadik emeletről.

– Mindig is mondtam, hogy igazi herceg – motyogta Grace, belekortyolva a borába.

– Aztán ott volt a segédkertész. Véletlenül kiásott egy rózsabokrot. Gyengén beszél angolul, félreérthetett valamit. Jonathan azonnal kirúgta, aztán veszekedni kezdtek. Végül annyira megverte a fickót, hogy kórházba kellett vinni.

– Te jó Isten!

– Jonathan természetesen kifizette a kezelését.

– Természetesen – helyeselt Grace, de szarkazmusa lepergett nővéréről.

– Azért is fizetett a fickónak, hogy ne menjen a sajtóhoz. És ez csak egy rózsabokor volt. Nem tudom, mit csinálna, ha megpróbálnám magamhoz venni Kevint.

– Kath, drágám, te vagy az anyja. Vannak jogaid. Biztos vagyok benne, hogy kiváló ügyvédeket találunk Washingtonban. Megyünk, keresünk egyet, és kiderítjük, mit tehetünk.

– Már felfogadtam egyet. – Kathleen szája kiszáradt, kortyolt egyet. A bortól valahogy könnyebben jöttek a szavak. – És egy magánnyomozót is. Nem lesz könnyű, és azt előre megmondták, hogy rengeteg pénz és idő rámehet, de van esély.

– Büszke vagyok rád! – fogta meg a nővére kezét Grace. A nap már majdnem lenyugodott, a konyhára félhomály borult. Grace szeme, ami olyan szürke volt, mint az alkonyat, szinte parázslott. – Édesem, nagy meglepetés vár III. Jonathan Breezewoodra, ha szembefordul McCabe-ékkel. Vannak összeköttetéseim odaát.

– Ne, Grace. Csendben kell elintéznem az ügyet. Senki sem tudhat róla, még anya meg apa sem. Nem vállalhatom a kockázatot.

Grace végigvette magában azt a keveset, amit Breezewoodékról tudott. Nagy múltú család, és az ilyen gazdag, nagy múltú családoknak messzire el szokott érni a kezük.

– Rendben, valószínűleg igazad van. De attól még tudok segíteni. Az ügyvédek és a magánnyomozók pénzbe kerülnek. Nekem pedig több van, mint amennyit el tudnék költeni.

Kathleen szeme ismét könnybe lábadt. Megint sikerült legyűrnie a sírást. Tudta, hogy Grace-nek van pénze, és nem akarta rosszul érezni magát attól, hogy a húga megdolgozott a vagyonáért. Mégis rosszul érezte magát. Ó, Istenem, méghozzá mennyire!

– Ezt egyedül kell elintéznem.

– Nem ez a legjobb alkalom a büszkeségre. Egy tanári fizetésből nem lehet megvívni ezt a csatát. Attól, hogy hülye voltál, és hagytad, hogy Jonathan egy cent nélkül kipenderítsen, még nem kell visszautasítanod az én pénzemet.

– Semmit sem akartam Jonathantől. Pontosan annyit hoztam magammal ebből a házasságból, amennyit beleadtam. Háromezer dollárt.

– Most ne menjünk bele a nők jogaiba és abba, hogy nyolc év házasság után ennél többet érdemelnél. – Grace igazi nőmozgalmi aktivista volt, ha ahhoz támadt kedve. – A lényeg az, hogy a húgod vagyok és segíteni akarok.

– De ne pénzzel. Lehet, hogy csak a büszkeség mondatja velem, de akkor is egyedül kell végigcsinálnom. Egyébként is, van másodállásom.

– Micsoda… Tupperware edényekkel házalsz? Korrepetálsz? Kurválkodsz?

Kathleen hetek óta nem nevetett ilyen jóízűt. Töltött mindkettejüknek, és bólintott.

– Pontosan.

– Tupperware-t árulsz? – Grace elgondolkodott egy pillanatra. – Van még olyan kis fedeles salátástáluk?

– Fogalmam sincs. Nem Tupperware-t árulok. – Kortyolt egy nagyot. – Kurválkodok.

Miközben Kathleen felállt, hogy felkapcsolja a lámpát, Grace felvette a poharát. Kathleen ritkán viccelt, úgyhogy nem tudta, nevessen-e, vagy sem. Úgy döntött, nem nevet.

– Mintha azt mondtad volna, nem érdekel a szex.

– Ami engem illet, nem is, legalábbis pillanatnyilag. Egy hétperces hívásért percenként egy dollárt kapok, és tízet, ha visszatérő ügyfél hív. A legtöbb ügyfelem visszatérő. Egy este átlag húsz hívásom van, hetente háromszor, plusz hétvégénként még huszonöt-harminc. Azaz durván kilencszáz dollárt keresek hetente.

– Jézusom! – Grace első gondolata az volt, hogy a nővérének sokkal több energiája van, mint hitte. A második az, hogy az egész csak egy nagy vicc, amivel azt akarja az értésére adni, hogy törődjön a saját dolgával.

Grace rámeredt a nővérére a sápadt neonfényben. Semmit sem látott Kathleen szemében, ami arra utalt volna, hogy tréfál. Azt az önelégült tekintetet viszont felismerte. Ugyanaz volt, mint amikor tizenkét éves korában Kathleen öt dobozzal több cserkészsütit adott el, mint ő.

– Jézusom! – ismételte meg, és rágyújtott egy újabb cigarettára.

– És az erkölcsi prédikáció elmarad, Gracie?

– El. – Grace nagyot kortyolt a borából. Nem tudta volna pontosan megmondani, mi is az erkölcsi álláspontja a kérdésben – legalábbis pillanatnyilag. – Kell még egy perc, hogy felfogjam. Komolyan beszélsz?

– Teljesen komolyan.

Hát persze. Kathleen mindig komolyan beszélt. Húsz hívás egy este, gondolta, aztán elhessegette magától a képet.

– Az erkölcsről nem fogok prédikálni, de a józan észről igen. Te jó isten, Kathleen, tudod te, miféle perverzek meg mániákusok rohangálnak odakint? Még én is tudom, pedig jó fél éve csak üzleti találkozóim voltak. És most nemcsak arról van szó, hogy teherbe eshet valaki, hanem arról, hogy elkaphatsz valamit, amit nem fogsz a térdeden lovagoltatni kilenc hónap múlva. Hülyeség, Kathleen, veszélyes hülyeség. Most rögtön abbahagyod, különben…

– Megmondasz anyának? – vetette fel Kathleen.

– Ez nem vicc. – Grace idegesen fészkelődött a székén, ugyanis épp ez volt a nyelve hegyén. – Ha már magadra nem gondolsz, gondolj legalább Kevinre! Ha Jonathan megneszeli, örökre lemondhatsz a fiadról.

– Éppen hogy Kevinre gondolok. Egyfolytában csak rá gondolok. Idd meg a borodat, Grace, és figyelj rám! Mindig is hajlamos voltál a tények ismerete nélkül összerakni a történeteket.

– Nekem elég tény az, hogy a nővérem call girlként virraszt, még ha nagyon rugalmas call girlként is.

– Pontosan erről van szó: call girl vagyok. A hangomat árulom, Grace, nem a testemet.

– Két pohár bor, és már lassabban forog az agyam. Elmagyaráznád, mit jelent ez, Kathleen?

– A Fantasy Incorporatednek dolgozom. Ez egy kis egyirodás vállalkozás, ami telefonos szolgáltatásokra specializálódott.

– Telefonos szolgáltatásokra? – ismételte meg Grace, s kifújta a füstöt. – Telefonos szolgáltatásokra? – Ez alkalommal mindkét szemöldökét felvonta. – Telefonszexet akartál mondani?

– Egy éve ez a legtöbb, amit szex terén tettem: beszéltem róla.

– Egy éve? – Grace-nek előbb ezt kellett megemésztenie. – Mondanám, hogy együtt érzek veled, de pillanatnyilag keresem a leesett állam. Úgy érted, azzal foglalkozol, amit a férfimagazinok hátlapján szoktak hirdetni?

– Te mióta olvasol férfimagazinokat?

– A regényeimhez kutatok. Azt mondod, hetente közel ezer dollárt keresel azzal, hogy férfiakkal beszélsz telefonon?

– Mindig is jó volt a hangom.

– Az már igaz. – Grace hátradőlt a széken, és a hallottakon rágódott. Kathleen soha életében nem csinált semmilyen kirívó dolgot. Még Jonathannal is csak az esküvőjük után bújt ágyba. Grace ezt onnan tudta, hogy rákérdezett. Mind a kettejüknél. Aztán beléhasított, hogy ez a szextelefon dolog nem csak hogy abszolút nem illik Kathleenhez, hanem rendkívül mulatságos is. – Mary Francis nővér egyszer azt mondta, neked van a legszebb hangod a nyolcadikosok között. Vajon mit szólna szegény, ha tudná, hogy az egyik legjobb diákja telefonos kurva?

– Nem igazán szeretem ezt a kifejezést, Grace.

– Ugyan már, olyan jól hangzik! – Belekuncogott a borába. – Bocsánat. Na mindegy, mesélj, hogy megy ez a dolog?

Kathleen tudhatta volna, hogy Grace könnyedén fogja venni a dolgot. Ritkán fordult elő, hogy bárkit bármiért komolyan felelősségre vont volna. Kathleen vállizmaiban oldódott a görcs, miközben ismét belekortyolt a borába.

– A pasik felhívják a Fantasy irodáját, és ha visszatérő ügyfelek, akkor megmondhatják, kivel szeretnének beszélni. Ha újak, kikérdezik a preferenciáikról, és megkeresik a hozzájuk illő lányt.

– Miféle preferenciákról?

Kathleen tudta, hogy Grace hajlamos a faggatózásra, de három pohár bor után már nem lett ideges emiatt.

– Vannak, akik jobb szeretnek beszélni… arról, hogy mit csinálnának a lánnyal vagy magukkal. Mások azt szeretik, ha a nő beszél, mondhatni végigvezeti őket, tudod. Vannak, akik a szadomazo témákat szeretik, és vannak, akik a megkötözősöket. Én nem vállalok ilyen hívást.

Grace igyekezett megőrizni a komolyságát.

– Te csak normális szexről beszélsz.

Kathleen hónapok óta először érezte magát kellemesen ellazultnak.

– Pontosan. És jól csinálom. Nagyon népszerű vagyok.

– Gratulálok.

– Mindegy. Szóval a férfiak felhívják az irodát, megadják a telefonszámukat és a hitelkártyaszámukat. Az iroda ellenőrzi a kártyát, majd felhívja valamelyikünket. Ha vállalom a hívást, visszahívom a fickót azon a telefonon, amit a Fantasy köttetett be ide, és amit közvetlenül nekik is számláznak.

– Természetesen. És aztán?

– Aztán jön a beszélgetés.

– Aztán jön a beszélgetés – motyogta Grace. – Ezért van két telefon a dolgozószobádban.

– Mindig észreveszed az apróságokat. – Kathleen nem kis elégedettséggel nyugtázta, hogy lassan, de biztosan kezd berúgni. Jó érzés volt a bizsergés a fejében, jó érzés volt, hogy lekerült a teher a válláról, jó érzés volt, hogy a húga ott ül vele szemben, az asztal másik oldalán.

– Kath, mi akadálya annak, hogy ezek a fickók megszerezzék a neved és a címed? Bármikor úgy dönthet az egyik, hogy nem csak beszélgetni akar veled.

Kathleen megrázta a fejét, és közben letörölte az asztalról a pohár után maradt halvány kört.

– A Fantasy alkalmazottainak személyi adatai szigorúan titkosak. Soha, semmilyen körülmények között nem adják ki a számunkat a hívóknak. Ráadásul a legtöbben álnevet is használunk. Én például Desiree vagyok.

– Desiree – ismételte meg Grace némi elismeréssel a hangjában.

– Százhatvannégy, szőke, a testem mint egy istennőé.

– Nem mondod. – Bár Grace jobban bírta az italt, aznap semmit sem evett, csak egy Milky Wayt a repülőtéren. Az, hogy Kathleennek van egy felvett személyisége, nemcsak hihetőnek tűnt, hanem logikusnak is. – Még egyszer gratulálok. De mi van akkor, Kath, ha mondjuk valaki a Fantasynél kitalálja, hogy közelebbi kapcsolatba szeretnél lépni az egyik alkalmazottjával?

– Most már megint könyvet írsz – jegyezte meg elutasítóan Kathleen.

– Lehet, de…

– Grace, a dolog teljesen biztonságos. Egyszerű üzleti megállapodásról van szó. Én csak beszélek, a férfiak megkapják a pénzükért, amire vágynak, én jól keresek, és a Fantasy is leveszi a maga részét. Mindenki elégedett.

– Logikusan hangzik. – Grace a borát lögybölte a poharában, és próbálta félretenni kétségeit. – És trendi. Az új szexhullám, így a kilencvenes évekhez közeledve. Egy telefonhívástól nem lehet AIDS-et kapni.

– Az biztos. Most mit nevetsz?

– Csak elképzeltem – törölte meg a kézfejével a száját Grace. – „Nem akar elköteleződni, és ráunt a szingli létre? Hívja a Fantasy Incorporatedet, beszéljen Desireevel, Delilah-val vagy Didivel. Pénz-visszafizetési garancia, hitelkártyát elfogadunk.” Jézusom, reklámszövegeket kellene írnom!

– Nekem valahogy soha nem tűnt viccesnek.

– Neked soha semmi nem tűnt viccesnek az életben – mondta Grace, de nem bántón. – Figyelj csak, bent lehetek, amikor legközelebb dolgozol?

– Nem.

Grace egy vállrándítással elintézte az elutasítást.

– Na jó, később még beszélünk róla. Mikor eszünk?

Amikor késő este becsusszant az ágyába Kathleen vendégszobájában, eltelve pastával és borral, Grace úgy érezte, gyerekkoruk óta nem volt ilyen közel a nővéréhez. Az idejét sem tudta, mikor maradtak fent együtt ilyen sokáig, barátokként beszélgetve, iszogatva. Nehéz volt beismernie, hogy talán soha.

Kathleen végre valami szokatlant csinált, és ki is állt mellette. Grace örül ennek – legalábbis amíg nem jelentett veszélyt a nővérére. Kathleen a kezébe vette a sorsát. És tudta, hogy boldogulni fog.

A férfi három órán át várt aznap éjjel. Desiree nem jelentkezett. Voltak persze más nők, egzotikus nevekkel és szexi hanggal, de egyik sem Desiree volt. Az ágyán feküdve megpróbálta kielégíteni magát úgy, hogy közben a hangjára gondolt, de ez kevés volt. Úgyhogy csak feküdt, izzadtan és dühösen, és azon töprengett, vajon mikor szedi össze a bátorságát, hogy megkeresse a nőt.

Hamarosan, gondolta. Desiree is örülni fog, hogy végre megismerheti. Elviszi a lakására, levetkőzteti, ahogy oly sokszor elmondta már. És engedi majd, hogy hozzáérjen. Ahol csak akar. Amikor csak akar. Hamarosan meg kell történnie.

A holdfényes félhomályban felkelt és odament a számítógépéhez. Még egyszer meg akarta nézni, mielőtt lefekszik. A gép halk zúgással életre kelt. Vékony, de szakértő ujjaival begépelt egy számsort. Egy pillanat múlva megjelent a képernyőn a cím. Desiree címe.

Hamarosan.


2. FEJEZET

Grace halk, álmosító zúgást hallott, de úgy gondolta, a bor lehet az oka. Nem nyögött, nem káromkodott a másnaposság miatt. Már megtanulta, hogy minden bűn, legyen bár bocsánatos vagy főbenjáró, automatikusan maga után vonja a büntetését. Ez a megállapítás szintén azon kevés dolgok egyike volt, amit felnőttkorában is megőrzött gyerekkora katolikus neveltetéséből.

A nap már felkelt, és elég erősen sütött ahhoz, hogy fénye áthatoljon a könnyű függönyön. Grace védekezésül a párnába temette az arcát. A fényt sikerült kizárnia, de a zúgást nem. Akárhogy is utálta, felébredt.

A kávé és az aszpirin járt a fejében, miközben felült az ágyon. Ekkor jött rá, hogy a zúgás nem a fejében van, hanem odakintről jön. Beletúrt az egyik táskájába és előhúzott egy kopott frottírköntöst. Otthon, a szekrényében őrzött egy selyemköntöst is, amit az egyik szeretőjétől kapott. Grace-nek kellemes emlékei maradtak a férfiról, de jobban szerette a frottírt. Kissé szédelegve odament az ablakhoz, és elhúzta a függönyt.

Gyönyörű nap virradt, hűvös, de tavasz- és földillatú. A nővére udvarát roggyant drótháló választotta el a szomszédétól. A kerítés mellett gondozatlan, csenevész aranyesőbokor nőtt. Kezdett rügybe borulni, és Grace valahogy bátornak, merésznek érezte parányi, sárga virágait. Hirtelen beléhasított, hogy mennyire torkig van már a melegházi növényekkel és tökéletes szirmaikkal. Hatalmasat ásított, és tovább kúszott a tekintete.

Ekkor látta meg a férfit a szomszéd ház hátsó udvarában. Egy fűrészbakra fektetett épp hosszú deszkákat. Azzal a könnyed szakértelemmel mérte le, jelölte be és vágta el őket, amit Grace annyira csodált. Felébredő kíváncsiságának engedve felhúzta az ablakot, hogy jobban lásson. A reggeli levegő hűvös volt, mégis örömmel hajolt ki, hátha kiszellőzteti a fejét. Látnia kellett a férfit, mint az előbb az aranyesőbokrot is.

Paul Bunyan, gondolta, és elvigyorodott. A fickó legalább százkilencven centi magas, és olyan a testalkata, mint egy futballhátvédnek. Még ebből a távolságból is látni lehetett a kabátja alatt megfeszülő erős izmokat. Vörös haja sörényként lobogott, körszakálla pedig nem az a rövidre vágott kis semmiség volt, hanem valódi körszakáll. Épp csak ki lehetett venni az ajkát a szőrtengerben, ahogy a táskarádióból szóló countryzenét követve fütyörészett.

Amikor a zúgás elhallgatott, Grace kikönyökölt az ablakpárkányra és lemosolygott a férfira.

– Helló! – kiáltott oda. A mosolya még szélesebb lett, amikor a férfi felé fordult és felnézett. Grace észrevette, hogy a teste megfeszült, de nem annyira meglepetésében, hanem inkább ugrásra készen. – Szép a háza.

Ed ellazult, amikor meglátta a nőt az ablakban. Már hatvan órát volt szolgálatban a héten, és megölt egy embert. Az emeleti ablakból rámosolygó csinos nő látványa balzsamként hatott megviselt idegeire.

– Köszönöm.

– Felújítja?

– Apránként. – A homlokához emelt kézzel tanulmányozta a nőt. Nem a szomszédja volt. Noha aligha váltott összesen két mondatot Kathleen Breezewooddal, látásból azért ismerte. De valahogy ismerősnek tűnt a vigyorgó arc és a kócos haj. – Látogatóban van?

– Igen, Kathy a nővérem. Szerintem már elment itthonról. Tanít.

– Aha. – Ed két másodperc alatt többet tudott meg a szomszédjáról, mint az előző két hónapban. Fellendített még egy deszkát a bakra. – Sokáig marad?

– Nem is tudom. – Kicsit jobban kihajolt az ablakon, a szél belekapott a hajába. A New York-i rohanás és kényelem megtagadta tőle ezt az apró élvezetet. – Maga ültette a ház elé az azáleákat?

– Aha. A múlt héten.

– Gyönyörűek. Azt hiszem, én is ültetek néhányat Kathnek. – Ismét elmosolyodott. – Viszlát! – Azzal behúzta a fejét és ellépett az ablaktól.

Ed néhány pillanatig bámulta az üres ablakot. Észrevette, hogy nyitva maradt, pedig a hőmérséklet még nem érte el a tizenöt fokot. Elővette az ácsceruzáját, és bejelölte a deszkát. Ismerte valahonnan ezt az arcot. A szakmája és a személyisége is olyan volt, hogy soha egyetlen arcot sem felejtett el. De majd beugrik.

Grace odabent felvett egy pulóvert. A haja még nedves volt a zuhanytól, de nem volt kedve megszárítani és befésülni. Kávét kellett innia, újságot olvasnia és megoldania egy gyilkosságot. A számításai szerint munkára foghatja Maxwellt és eleget haladhat Kathleen hazatérése előtt.

Lement, feltette főni a kávét, aztán belenézett a hűtőszekrénybe. Az estéről maradt spagetti tűnt a legjobb választásnak. Grace kivette a tojások mellől a lezárt műanyag dobozt. Néhány másodpercnyi értetlenkedés után rájött, hogy a nővére konyhája még nem olyan civilizált, hogy mikrót is találjon benne. Lemondó sóhajjal belökte a doboz fedelét a mosogatóba, elővett egy villát, és nekilátott a hideg tésztának. Ekkor vette észre az asztalon hagyott cetlit. Kathleen mindig is szeretett cetliket hagyni maga után.

Egyél, amit találsz. Grace elmosolyodott, és újabb adag spagettit tömött a szájába. A vacsorával ne törődj, viszek majd valami sültet. Ezzel pedig azt akarja közölni udvariasan, gondolta, hogy ne forgassam fel a konyháját. Délután szülői értekezlet lesz, fél hat körül érek haza. A dolgozószobámból ne telefonálj.

Grace a homlokát ráncolva a zsebébe gyűrte a cetlit. Biztos, hogy kell majd hozzá némi idő és nyomás, de feltett szándéka volt, hogy többet tudjon meg nővére éjszakai kalandjairól. Aztán még az ügyvédje nevét is meg kellett tudnia. Kathleen tiltakozása és büszkesége ellenére Grace személyesen akart beszélni vele. Ha tapintatosan csinálja, nem sérti meg a testvére egóját. De egyébként is, a cél eléréséhez néha le kellett nyelni dolgokat. Kathleen nem tudja rendbe tenni az életét, amíg vissza nem kapja Kevint. Annak a szemét Breezewoodnak nincs joga fegyverként használni a gyereket Kathleennel szemben.

Mindig is nagy manipulátor volt a fickó, gondolta. Jonathan Breezewood, a hideg és számító manipulátor, aki a családi és politikai kapcsolatait kihasználva általában elérte a céljait. Márpedig most nem így lesz. Lehet, hogy nem lesz egyszerű, de Grace meg fogja találni a módját, hogy a helyükre kerüljenek a dolgok.

Miközben elzárta a tűzhelyet a kávéfőző alatt, kopogtattak a bejárati ajtón.

A koffere, gondolta, és a spagettit felkapva elindult az előszoba felé. Ha ad egy tízest a futárnak, talán fel is cipeli az emeletre. Legmeggyőzőbb mosolyát előkészítve ajtót nyitott.

– G. B. McCabe, igaz? – várta Ed, kezében a Stílusos gyilkosság keményfedeles példányával. Majdnem levágta az egyik ujját, amikor végül bevillant, honnan is ismerős az az arc.

– Igaz – pillantott Grace a hátsó borítón lévő fotóra. A frizuráját fodrász készítette el, a fényképész pedig éles fekete-fehér kontrasztokkal igyekezett misztikus hangulatot elérni. – Igazán jó szeme van. Én alig ismerek magamra azon a képen.

Most, hogy ott állt az ajtó előtt, Ed hirtelen nem tudta, mit kellene tennie. Mindig ez történt, amikor ösztönösen, meggondolatlanul csinált valamit. Különösen ha nő is volt a dologban.

– Szeretem az írásait. Majdnem mindet olvastam.

– Csak majdnem? – Grace beleszúrta a villáját a spagettibe, és rámosolygott a férfira. – Nem tudja, hogy az íróknak hatalmas és törékeny egójuk van? Azt kellene mondania, hogy az utolsó betűig elolvasott mindent, amit valaha írtam, és minden szavamat csodálja.

Grace mosolya láttán Ed ellazult kissé.

– Ahhoz mit szólna, hogy „baromi jó a sztorija”?

– Kezdetnek megteszi.

– Amikor rájöttem, hogy ki maga, át kellett jönnöm, hogy megbizonyosodjak róla.

– Nos, akkor a magáé a főnyeremény. Jöjjön be!

– Köszönöm. – Kicsit ostobán érezve magát átvette a könyvet a másik kezébe. – Igazán nem szeretném zavarni.

Grace hosszan, komolyan rápillantott. A férfi így közelről még lenyűgözőbb volt, mint az ablakból. Az a kék, érdekes sötétkék szempár!

– Úgy érti, nem akarja, hogy dedikáljam?

– De igen, csak…

– Akkor jöjjön be! – fogta meg a karját határozottan Grace. – A kávé még meleg.

– Nem szoktam kávézni.

– Nem kávézik? Akkor hogy marad életben? – Elmosolyodott és intett a villával. – Ugyan, jöjjön már, biztos találunk valamit, amit megiszik. Szóval szereti a krimit?

Ednek tetszett, ahogy a nő lépkedett: lassan, gondtalanul, mintha bármelyik pillanatban új irány mellett dönthetett volna.

– Mondhatni a krimi az életem.

– Az enyém is. – A konyhában megint benézett a hűtőszekrénybe. – Sör nincs – motyogta, és elhatározta, hogy ezt az első adandó alkalommal orvosolni fogja. – Üdítő sincs. Krisztusom, Kathy! De van gyümölcslé. Narancsnak nézem.

– Remek.

– Maradt egy kis spagetti tegnapról. Kér?

– Nem, köszönöm. Ez a reggelije?

– Ühüm. – Töltött a narancsléből, és hanyagul az egyik székre mutatott, miközben a konyhapulthoz lépett, hogy kávét is öntsön egy csészébe. – Régóta lakik a szomszédban?

Ed késztetést érzett, hogy mondjon néhány keresetlen szót az egészséges táplálkozásról, de visszafogta magát.

– Csak néhány hónapja.

– Jó lehet úgy helyrehozni egy házat, ahogy maga akarja – dugott a szájába még egy villányi spagettit Grace. – Ács a szakmája? Jó érzéke van hozzá, azt láttam.

Ed megkönnyebbült, mert nem az a kérdés hangzott el, hogy futballozik-e.

– Nem. Zsaru vagyok.

– Ugye csak viccel? Tényleg? – Grace félretolta a dobozt és előredőlt. A szeme, a szemétől olyan gyönyörű, döntötte el magában Ed. Csillogó, élettel teli, ragyogó. – Megőrülök a zsarukért. A legjobb karaktereim zsaruk, még a rosszak is.

– Tudom – mosolyodott el önkéntelenül Ed. – Van érzéke a rendőrségi munkához, ez látszik abból, ahogy a cselekményeit bonyolítja. Minden a logikára és a következtetésekre épül.

– Csak az írásaimban tudok logikusan gondolkodni – fogta meg a csészéjét Grace, aztán eszébe jutott a tejszín. De nem állt fel, inkább feketén itta a kávét. – És miféle zsaru… egyenruhás, civil ruhás vagy beépülő?

– Gyilkossági.

– A mindenit! – nevetett fel Grace, megszorítva a férfi kezét. – Hihetetlen! Eljövök a nővéremhez, és mi derül ki? Hogy egy gyilkossági nyomozó a szomszédja. Jelenleg dolgozik valamin?

– Ami azt illeti, épp tegnap zártunk le egy ügyet.

Méghozzá valami durvát, állapította meg Grace. Érződött abból, ahogy a férfi kimondta a mondatot… alig észrevehetően megváltozott a hangszíne.

– Én egy pokoli gyilkosságon dolgozom éppen. Illetve gyilkosságsorozaton. Van egy… – Elhalt a hangja. Ed látta, hogy a szeme elsötétül. Grace hátradőlt, és feltette meztelen lábfejét egy üres székre. – Tulajdonképpen játszódhatna itt is – mondta lassan. – Itt, Washingtonban. Még jobb is lenne. Igen, működne. Mit gondol?

– Hát én…

– Bemehetnék valamikor az őrsre. Körbevezethetne. – A gondolatai már előreszáguldottak, miközben benyúlt a köpenye zsebébe a cigarettájáért. – Be szabad menni, igaz?

– Valószínűleg el tudom intézni.

– Remek! Figyeljen csak, van felesége, szeretője, vagy bárki?

Ed döbbenten meredt rá, miközben Grace meggyújtotta a cigarettát és kifújta a füstöt.

– Nem, jelenleg nincs senkim – felelte óvatosan.

– Akkor esetleg akad egy-két órája rám esténként, igaz?

Ed kortyolt egy nagyot a narancsléből.

– Egy-két óra esténként – ismételte meg.

– Aha. Nem szeretném lekötni az összes szabadidejét, csak amikor olyan kedve van.

– Amikor olyan kedvem van – motyogta Ed. A nő köpenye a földig ért, de térdmagasságban kinyílt, feltárva a téltől fehér, márványsima lábait. Lehet, hogy mégis történnek csodák?

– Maga lehetne a szaktanácsadóm. Hiszen ki ismerné jobban a washingtoni gyilkossági nyomozásokat, mint egy washingtoni gyilkossági nyomozó?

Szaktanácsadó. Ed kissé elvörösödött az előbbi gondolataitól, és próbálta kizárni az elméjéből a lábát.

– Persze. – Fújt nagyot, aztán felnevetett. – Egyfolytában pörög az agya, igaz, Miss McCabe?

– Tegeződjünk, jó? Grace vagyok. És igen, tudok nyomulni, de nem fogok sokáig nyavalyogni, ha nemet mondasz.

Ed kíváncsi lett volna, van-e olyan férfi, aki nemet tud mondani ennek a szempárnak. De hát a társa, Ben, mindig azt mondogatta neki, hogy balek.

– Persze, biztos akad majd néha egy-két órám.

– Köszi. Mit szólnál holnap egy vacsorához? Addigra Kath is alig várja majd, hogy egy kis időre megszabaduljon tőlem. Beszélgethetnénk a gyilkosságokról. Én fizetek.

– Szuper lenne – állt fel Ed. Úgy érezte magát, mintha egy száguldó kocsiból szállna ki. – De most folytatnom kell a munkát.

– Hadd dedikáljam a könyvet. – Gyors kutatás után talált egy tollat a telefon mellett, egy mágneses tartón. – Hé, még nem is tudom a neved!

– Ed. Ed Jackson.

– Helló, Ed. – Odafirkantott néhány szót az első oldalra, majd szórakozottan a köntöse zsebébe süllyesztette a tollat. – Akkor holnap, hét körül?

– Oké. – Szeplős, vette észre a férfi. Legalább fél tucat szeplő van az orrnyergén. – És kösz a dedikálást – emelte fel a könyvet.

Grace a hátsó ajtón engedte ki. Jó illata van, gondolta, faforgács és szappan. Összedörzsölte a két kezét és felment az emeletre, hogy bekapcsolja Maxwellt.

Egész nap dolgozott, még az ebédet is kihagyta, csak egy csokit evett, amit a kabátja zsebében talált. Akárhányszor a felszínre bukkant a maga teremtette világból, hallotta a szomszédból a fűrészelés és a kalapálás zaját. Az ablak mellé telepedett a munkájával, mert szívesen nézett ki arra a házra, és képzelte el, mi folyik benne.

Aztán egyszer arra lett figyelmes, hogy egy autó áll meg előtte. Magas, vékony, barna hajú férfi szállt ki, kopogás nélkül ment be a házba. Grace töprengett rajta néhány percig, majd újra elmerült a cselekményében. Mire legközelebb felnézett, eltelt két óra, és a kocsi eltűnt.

Nyújtózott egyet, majd átolvasta az utolsó néhány bekezdést, s közben előkotorta a dobozból utolsó cigarettáját.

– Szép munka, Maxwell – állapította meg, majd aznapra kikapcsolta a gépet. Eszébe jutott a nővére, és felállt, hogy bevesse az ágyát.

A koffere a szoba közepén állt. A futár tényleg felcipelte az emeletre, és ha csak egy kicsit bátorítja, ki is csomagolt volna a kedvéért. Grace rápillantott a bőröndökre, elgondolkodott, majd úgy döntött, később foglalkozik a bennük rejlő káosszal. Inkább lement, megkereste a rádión a slágerlistát, és a házat betöltötte a ZZ Top legújabb sikere.

Kathleen a nappaliban talált rá húgára, aki kezében egy újsággal és egy pohár borral a díványon heverészett. Leküzdötte magában hirtelen fellángoló türelmetlenségét. Egész nap küzdött, hogy belegyömöszöljön valamit százharminc kamasz fejébe. A szülői értekezlettel nem ért el semmit, a kocsija pedig baljóslatú hangokat kezdett hallatni a hazafelé vezető úton. Erre itt találja a húgát, akinek tengernyi az ideje és tengernyi a pénze a bankban.

Karján a zöldségekkel teli papírzsákkal odament a rádióhoz és kikapcsolta. Grace hunyorogva felnézett, aztán elmosolyodott.

– Helló! Nem hallottam, hogy megjöttél.

– Nem lep meg. Teljes hangerőn szólt a rádió.

– Bocs. – Grace még idejében észbe kapott, és nem a földre dobta a magazint, hanem letette az asztalra. – Nehéz napod volt?

– Mit tudsz te a nehéz napokról? – morogta Kathleen, és elindult a konyha felé.

Grace letette a lábát a padlóra, majd fejét a két kezébe fogva ült egy pillanatig. Vett néhány mély lélegzetet, aztán felállt, és követte nővérét.

– Feldúsítottam egy kicsit a tegnapról maradt salátát. Még mindig ezt tudom a legjobban főzni.

– Remek – kezdett el Kathleen kibélelni egy serpenyőt alufóliával.

– Kérsz egy kis bort?

– Nem, dolgoznom kell este.

– Telefonon?

– Igen, telefonon! – csapta le a hússzeletet a serpenyőbe Kathleen.

– Hé, Kath, nem kritizálni akartalak, csak kérdeztem. – Amikor nem kapott választ, Grace teletöltötte a poharát borral. – Sőt az jutott eszembe, hogy talán felhasználhatnám az egyik könyvemben azt, amit csinálsz.

– Te aztán nem változol, ugye? – pördült meg Kathleen. A szemében ádáz harag csillogott. – Neked nem létezik magánélet!

– Az ég szerelmére, Kathy, nem azt mondtam, hogy megírom a neved, vagy akár csak a körülményeid… csupán a helyzetet, ez minden. Éppen csak megfordult a fejemben.

– Minden alapanyag, a te alapanyagod! A válásomat nem akarod esetleg felhasználni?

– Soha nem használtalak fel – mondta Grace halkan.

– Mindenkit felhasználsz… a barátaidat, a szeretőidet, a családodat. Ó, persze látszólag együtt érzel velük a fájdalmukban és a problémáikban, de belül azt számítgatod, hogyan építsd be a munkádba. Neked semmit, de tényleg semmit nem lehet mondani úgy, hogy ne azon kezdj el töprengeni, hogy megírod?

Grace tiltakozásra nyitotta a száját, de aztán becsukta és felsóhajtott. Jobb szembenézni az igazsággal, akármilyen csúnya legyen is.

– Nem, nem lehet. Igazad van. Bocsáss meg!

– Akkor hagyjuk a témát, jó? – Kathleen hangja váratlanul ismét normális lett. – Nem akarok veszekedni.

– Én sem. – Erőt vett magán, és újrakezdte. – Azon gondolkodtam, bérelek egy kocsit, míg itt vagyok, és turistáskodom egy kicsit. És ha már mobil vagyok, akár be is vásárolhatok helyetted, meg ilyenek.

– Remek. – Kathleen feltette a tűzhelyre a serpenyőt, s közben úgy fordult, hogy Grace ne lássa, mennyire remeg a keze. – Az iskola felé menet van egy Hertz kölcsönző. Reggel kitehetlek előtte.

– Oké. – És most hogyan tovább?, töprengett Grace, miközben belekortyolt a borba. – Ó, délelőtt megismerkedtem a szomszéd fickóval.

– Miért nem lep meg? – kérdezte feszülten Kathleen, és bekapcsolta a tűzhelyet a serpenyő alatt. Inkább az volt a meglepő, hogy Grace nem haverkodott össze az egész utcával egy nap alatt.

Grace ismét belekortyolt a borába, próbálva visszafojtani haragját. Általában ő szokta elsőként elveszíteni a fejét, emlékeztette magát. De most nem fogja.

– Nagyon kedves pasas. Zsaru. Holnap együtt vacsorázunk.

– Ez aztán csodás! – Kathleen vizet engedett egy lábas aljába, és feltette a tűzhelyre. – Gyorsan dolgozol, Grace, mint mindig.

Grace kortyolt még egyet, aztán óvatosan letette a poharat a konyhapultra.

– Azt hiszem, megyek, sétálok egyet.

– Bocsáss meg! – Kathleen lehunyt szemmel nekitámaszkodott a tűzhelynek. – Nem úgy értettem… nem akartam rád förmedni.

– Semmi baj. – Általában nem bocsátott meg túl hamar, de Kathleen volt az egyetlen testvére. – Miért nem ülsz le? Fáradt vagy.

– Nem, éjszaka dolgoznom kell. És meg akarom főzni ezt, mielőtt csörögni kezd a telefon.

– Majd én megcsinálom. Te meg felügyelsz. – Grace megfogta a nővére karját, és lenyomta egy székre. – Mi megy a fazékba?

– Van egy csomag a zacskóban. – Kathleen beletúrt a táskájába, kivett egy üvegcsét, és kirázott belőle két pirulát.

Grace előhúzott a papírzacskóból egy mirelitdobozt.

– Galuska fokhagymaszószban. Tökéletes. – Az útmutató elolvasása nélkül feltépte a dobozt és beleszórta a tartalmát a lábasba. – Igazán nem szeretném, hogy megint a torkomnak ugorj, de nincs kedved beszélni róla, hogy mi bánt?

– Semmi különös, csupán hosszú napom volt. – Kathleen csak úgy, szárazon lenyelte a pirulákat. – És még dolgozatokat is kell javítanom.

– Nos, abban nem nagyon tudok segíteni. De a telefont felvehetem helyetted.

– Kösz, inkább nem – préselt ki egy mosolyt Kathleen.

Grace elővette és az asztalra tette a salátástálat.

– Akkor esetleg jegyzetelhetnék…

– Nem. Össze fog ragadni a tészta, ha nem kavargatod.

– Ó! – Grace engedelmesen visszafordult a tűzhelyhez. A beálló csendben hallotta, hogy a hús sisteregni kezd. – Jövő héten húsvét. Lesz néhány szabadnapod?

– De igen, a hétvégével együtt öt.

– Nem utazunk el? Leugorhatnánk Fort Lauderdale-be, lehetnénk egy kicsit a napon…

– Nincs rá pénzem.

– Hé, én fizetek, Kath. De tényleg, olyan jó lenne! Emlékszel, az utolsó iskolaévünk tavaszán hogy könyörögtünk apának meg anyának, hogy engedjenek el?

– Te könyörögtél – pontosított Kathleen.

– Mindegy. Elmentünk, igen? Három napig buliztunk, lebarnultunk, és rengeteg sráccal ismerkedtünk meg. Emlékszel arra a Jackre vagy Joe-ra, aki be akart mászni a motelszobánk ablakán?

– Mert azt mondtad neki, hogy megőrülök a testéért.

– Hát meg is őrültél. Szerencsétlen majdnem kitörte a nyakát. – Nevetve kivett egy galuskát, és megkóstolta, hogy megfőtt-e. – Istenem, milyen fiatalok és ostobák voltunk! De a fenébe is, Kath, szerintem még mindig csoroghat értünk az egyetemista srácok nyála!

– Nem nagyon érdekelnek már a bulik meg az egyetemisták, Grace. Ráadásul egész hétvégére be vagyok osztva a telefon mellé. Vedd lejjebb a tészta alatt a lángot, és fordítsd meg a húst!

Grace engedelmeskedett, és nem szólt semmit, miközben hallotta, hogy Kathleen megterít. Nem az ivásról vagy a pasikról szólna, gondolta Grace. Egyszerűen szeretett volna visszahozni valamit abból a testvéri közösségből, ami egykor létezett közöttük.

– Túl sokat dolgozol.

– Más helyzetben vagyok, mint te, Grace. Én nem engedhetem meg magamnak, hogy egész délután a díványon heverésszek.

Grace megfogta a borospoharát és összeszorította a száját. Volt olyan, hogy tizenkét órát ült a képernyő előtt, volt olyan, hogy hajnali háromig dolgozott. A dedikáló körutakon egész nap és fél éjszaka talpon volt, s csak annyi ereje maradt, hogy bekússzon az ágyába és kábult álomba zuhanjon. Lehet, hogy szerencsésnek tarthatta magát, lehet, hogy döbbenetesen sok pénz folyt be a számlájára a jogdíjakból, de megérdemelte, megdolgozott érte. A nővére pedig láthatólag nem akarta megérteni ezt.

– Most szabadságon vagyok – próbálta könnyedén mondani, de kiérződött az él a hangjából.

– Én meg nem.

– Értem. De ha nem akarsz elutazni, azt megengeded, hogy kapirgáljak egy kicsit az udvarodon?

– Bánom is én – dörzsölte meg a halántékát Kathleen. Mintha már soha nem akart volna teljesen elmúlni a fejfájása. – Sőt örülnék neki. Eléggé elhanyagoltam. Pedig Kaliforniában gyönyörű kertünk volt, emlékszel?

– Persze. – Grace mindig is túl rendezettnek, túl szabályosnak tartotta, akárcsak Jonathant. Vagy mint Kathleent. Utálta a szúrós kis keserűséget, ami rátört, ezért igyekezett elnyomni. – Megpróbálkozhatnánk néhány árvácskával, meg mi is az, amit anya annyira szeret? Hajnalka?

– Rendben – bólintott Kathleen, de a gondolatai máshol jártak. – Grace, leég a hús.

Kathleen később bezárkózott a dolgozószobába. Grace hallotta, hogy a telefon – a Fantasy-telefon, ahogy magában elnevezte – megcsörren. Tíz hívást számolt meg, mielőtt felment volna az emeletre. Nem tudott elaludni, ezért bekapcsolta a számítógépet. De sem a munkára, sem az általa kitalált gyilkosságokra nem tudott koncentrálni.

Az előző esti és aznapi nyugalom szertefoszlott. Egyáltalán nem úgy tűnt, hogy Kathleen jól van. Túl gyorsak és élesek a hangulatváltozásai. A nyelve hegyén volt, hogy azt tanácsolja neki, keressen fel egy pszichológust, de pontosan tudta, mi lett volna erre a reakciója. Kathleen azonnal begubózik, véget vetve a beszélgetésnek.

Grace csak egyszer hozta szóba Kevint. Kathleen megmondta, hogy nem akar sem róla, sem Jonathanról beszélni. Elég jól ismerte a nővérét ahhoz, hogy tudja, Kathleen már bánja a látogatását. S ami még rosszabb, Grace is bánta, hogy odautazott. Kathleennek mindig sikerült rámutatnia a személyisége legrosszabb vonásaira, azokra, amiket más körülmények között Grace még maga elől is el tudott titkolni.

De azért jött, hogy segítsen. És akármilyenek is ők ketten, segíteni is fog valahogy. Persze ehhez idő kell, mondta magának megnyugtatásképpen, karjára támasztva állát. A szomszéd ház ablakain fény szűrődött ki.

Most, hogy a dolgozószoba és saját szobája zárt ajtóin keresztül nem hallotta a telefon csörgését. Kíváncsi lett volna, hány hívást fogad még éjjel a nővére. Hány férfit elégít még ki anélkül, hogy látná az arcukat? Vajon dolgozatokat javít két hívás közt? Érdekes helyzet. Illetve azt kívánta, bárcsak egyszerűen érdekes lenne, de képtelen volt nem észrevenni Kathleen arcán a feszültséget, miközben az ételt tologatta ide-oda a tányérján.

Semmit sem tehetsz, mondta Grace magának, miközben megdörzsölte a szemét. Kathleen eltökélte, hogy egyedül oldja meg a problémáit.

Csodálatos volt újra hallani a hangját, az ígéreteit, azt a rekedtes nevetést. Most feketét viselt, valami vékony, könnyű anyagot, amit egy férfi bármikor letéphetett. Biztos szeretné, gondolta. Szeretné, ha ott lenne vele, és letépné a ruháját.

A férfi, akihez beszélt, alig szólt néhány szót. Örült. Ha lehunyta a szemét, el tudta képzelni, hogy hozzá beszél. Csak hozzá. Órákon át hallgatta, egyik hívást a másik után. A szavak már nem is számítottak. Csak a hangja, az a meleg, csábító hang, ami a fülén át mézként csorgott be a fejébe. Valahol a házban szólt egy televízió, de nem hallotta. Csak Desireet hallotta.

Akarta a nőt.

Néha hallani vélte, ahogy kimondja a nevét. Jerald. Miközben kimondja, az a félig leplezett nevetés bujkál a hangjában, mint oly sokszor. Amikor odalép hozzá, kitárja a karjait, és megint kimondja, lassan, elfúló lélegzettel. Jerald.

Aztán szeretkeznek, minden elképzelhető módon, amiről valaha beszélt.

Ő lesz a férfi, aki végre kielégíti. Ő lesz az, akire mindenekfölött vágyik. Az ő nevét fogja ismételni újra és újra, suttogva, nyögve, sikoltva.

Jerald, Jerald, Jerald.

Megborzongott, majd kimerülten hátradőlt a székében a számítógépe előtt.

Tizennyolc éves volt, és még csak az álmaiban szeretkezett. Ma éjjel ezek az álmok csak Desireeről szóltak.

Őrült volt.
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